|
Division de I'agriculture

Enquéte sur les fermes
de septembre 2014

Manitoba, Saskatchewan et Alberta

CONFIDENTIEL une fois rempli.

If you would prefer an English version of this
questionnaire, please check [

[Veuillez inscrire votre adresse électronique. ]

Adresse électronique
€0009 ‘ ‘

Au besoin, veuillez corriger les renseignements de
I'étiquette d'adresse dans les cases ci-dessous
(en caracteres d'imprimerie, S.V.P).

Nom légal (s’il y a lieu)
0001 ‘ ‘

Nom opérationnel (s’il y a lieu)
€0002 ‘ ‘

Adresse (numéro et rue)
0004 ‘ ‘

Ville
C0005 ‘ ‘

Province/territoire
€0006 ‘

Code postal
‘ €0007 ‘

Pays
€0053 ‘ ‘

RENSEIGNEMENTS GENERAUX

Ces renseignements sont recueillis en vertu de la Loi sur la statistique, Lois révisées du Canada, 1985, chapitre S-19.
EN VERTU DE CETTE LOI, IL EST OBLIGATOIRE DE REMPLIR LE PRESENT QUESTIONNAIRE.

But de ’enquéte
Cette enquéte sert a recueillir des renseignements sur les

fins statistiques et de recherche.

Confidentialité
Vos réponses sont confidentielles.

recueillie qui pourrait dévoiler I'identité d’une personne, d’une
entreprise ou d’un organisme sans leur permission ou sans en
étre autorisé par la Loi sur la statistique. Statistique Canada
utilisera les données de cette enquéte a des fins statistiques.

Couplages d'enregistrements

Dans le but d'améliorer les données de la présente enquéte,
Statistique Canada pourrait combiner les renseignements de
cette enquéte avec ceux provenant d'autres enquétes ou de
données administratives.

Entente de partage de données

Afin de réduire le fardeau des répondants, Statistique Canada
a conclu des ententes de partage de données avec des
organismes statistiques provinciaux et territoriaux et d’autres
organisations gouvernementales, qui ont accepté de garder
les données confidentielles et les utiliser uniquement a des fins
statistiques. Statistique Canada communiquera les données
de la présente enquéte seulement aux organisations ayant
démontré qu’elles avaient besoin de les utiliser.

L’article 11 de la Loi sur la statistique prévoit le partage de
données avec des organismes statistiques provinciaux et
territoriaux répondant a certaines conditions. Ces organismes
doivent posséder I'autorisation Iégale de recueillir les mémes
données, sur une base obligatoire, et les lois en vigueur doivent
contenir essentiellement les mémes dispositions que la Loi
sur la statistique en ce qui concerne la confidentialité et les

superficies et la production de vos cultures ainsi que sur X .
vos superficies en foinfe J‘ . P o -oj Mﬁ le tjdes entrgprlses et celles-ci
pourrait aussi étre utilis ati ansdd & d hlkre es données.

La Loi sur | istigye pprpiege la=eonfide kg lise S 36,dONNESS P e WQipe eignements
renseignemﬁ CPA t&; ti qula C%. i i s Rét i pﬁp rzFEﬁés dans la
interdit a Statisti anéd divefiglerit i predin n fuestin.

sanctions imposées en cas de divulgation de renseignements
confidentiels. Comme ces organismes possedent I'autorisation
Iégale d’obliger les entreprises a fournir les mémes données, on

Pour la présente enquéte, des ententes en vertu de I'article 11
ont été conclues avec les organismes statistiques provinciaux
du Manitoba, de la Saskatchewan et de I'Alberta.

L’article 12 de la Loi sur la statistique prévoit le partage de
données avec des organisations gouvernementales fédérales,
provinciales ou territoriales. En vertu de cet article, vous
pouvez refuser de partager vos données avec I'une ou 'autre
de ces organisations en écrivant une lettre d’objection au
statisticien en chef et en la retournant avec le questionnaire
rempli. Veuillez préciser les organisations avec lesquelles vous
ne voulez pas partager vos données.

Pour la présente enquéte, des ententes en vertu de I'article 12
ont été conclues avec le Manitoba Department of Agriculture,
Food and Rural Initiatives et le Saskatchewan Ministry
of Agriculture.

Dans le cas des ententes conclues avec des organisations
gouvernementales provinciales, les données partagées seront
limitées aux renseignements relatifs aux établissements
commerciaux situés dans la province en question.

Divulgation des renseignements transmis par télécopieur
ou courriel

Statistique Canada tient a vous avertir que la transmission
des renseignements par télécopieur ou courriel peut poser
un risque de divulgation. Toutefois, des la réception de votre
document, Statistique Canada garantit la protection de tous les
renseignements recueillis en vertu de la Loi sur la statistique.
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Au besoin, veuillez corriger les renseignements de |'étiquette dans les cases ci-dessous (en caractéres d'imprimerie, S.V.P.).

REPONDANT PRINCIPAL

Prénom et initiale(s) Nom de famille
0008 ‘ ‘ 0028 ‘ ‘

Numéro de téléphone Numéro de télécopieur Autre numéro de téléphone

“oooooo et = oo e

Numéro et nom de la rue
0504 ‘ ‘

Bureau de poste (nom de la ville ou du village ou le courrier est recu) Province Code postal

' L Ty

Adresse courriel (si disponible)
0018 ‘ ‘

Prénom et initiale(s) Nom de famille
0603 ‘ ‘ 0601 ‘ ‘

00800 OVeuiIIeZ(PQ 2L S| resse etle er| télgph I é SyIus-L ly.QU'\répondant principal.
U A TITVUIN

Numéro de téléphone Numeéro de télécopieur Autre numéro de téléphone
“oooty ooy M Ly oo
Numéro et.n la
0609
Bureau de poste (nom de la ville ou du village ou le courrier est recu) Province Code postal

Y L oo

Prénom et initiale(s) Nom de famille
0703 ‘ ‘ 0701 ‘ ‘

€0700 . g . s P . P
O Veuillez cocher si 'adresse et le numéro de téléphone sont les mémes que ceux du répondant principal.

Numéro de téléphone Numéro de télécopieur Autre numéro de téléphone

U oo e L U e

Numéro et nom de la rue
£0709 ‘ ‘

Bureau de poste (nom de la ville ou du village ou le courrier est recu) Province Code postal

" L LA
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Les questions suivantes portent sur TOUTES LES SUPERFICIES EXPLOITEES.

Inclure : - Les superficies louées des autres exploitations et les terres de la Couronne ou les terres publiques servant
a l'agriculture.

Exclure : - Les superficies louées a d'autres exploitations.
ONA B D R D'A 0 R 0
de
Superficie Rendement Production totale
1 Acres Boisseaux | Kilogrammes m-g?ﬂg:?:s irJSQSSES Livres | Quintaux BOIS. | 19-1(19)
2 | Hectares (BOIS.) (KG) (T™) (TI) (LB) | (CWT) ™ 19-2(21)
1 2 3 4 5 6 /Acre L 19-3(22)
7 8 9 10 11 12 | /Hectare KG 19-4(20)
LB 19-5(23)
CWT 19-6(24)

1. Avez-vous semé du blé d'hiver ou du seigle d'automne a I'automne 2013?

095 1 3
Q Oui O Non & Allezalasection B

2. Quelles cultures avez-vous semées?
O Blé d'hiver O Seigle d'automne

3. Dans le tableau ci-dessous, inscrivez votre superficie ensemencée et votre superficie récoltée ou que vous prévoyez récolter
pour le grain. Inscrivez aussi le rendement ou la production totale que vous avez obtenus ou prévoyez obtenir.

u
NDIE PALID INEORMAT
\ AW | “—.l_ \'{Jt!i—tédél J V_r\,lv!r-\ I TVUIN Unité de mesure
Superficie mesure Superficie récoltée Rendement / (rendement ou
Culture ensemencée pour le grain production totale

(superficie®) production totale*)

Q)

C I ITH IO P DY FESE N~ e =
6

. s NE PASUTIHISER POUR RAPRORTER]
b. seigledrautomne | | | | | ||| ] L L HR
e ] AIRRER

SECTION B PREVISIONS D'ENSEMENCEMENT DU BLE D'HIVER ET SEIGLE D'AUTOMNE

1. Prévoyez-vous semer du blé d'hiver ou du seigle d'automne a I'automne 2014?

988 1 &
O oui () Non &5 AlezalasectionC

2. Quelles cultures prévoyez-vous semer?

O Blé d'hiver O Seigle d'automne

3. Quelle superficie prévoyez-vous ensemencer?

Unité de mesure (superficie)
Voir tableau ci-dessus

a. Blé d'hiver ZOGDDDDD D
b. Seigle d'automne =] ]

Culture Superficie prévue

| Page 3 5510420032



SECTION C SUPERFICIES ENSEMENCEES, RECOLTEES ET RENDEMENT

1. Avez-vous fait des grandes cultures en 2014?

969 1 3
O oui ) Non &) Allez a la section D

2. Dans le tableau ci-dessous, inscrivez votre superficie ensemencée et votre superficie récoltée ou que vous prévoyez
récolter pour le grain. Inscrivez aussi le rendement ou la production totale que vous avez obtenus ou prévoyez obtenir.

- Unité de |Superficie récoltée / Unité de mesure
Superficie o . Rendement /
ensemencée mesure superficie récoltée production totale (rendement ou
Culture (superficie*)|  pour le grain production totale*)
*\Voir tableau a la page 3
. 208 708 308
. Avoine IRREN IR AR el

. Betteraves a sucre

=L

L

L

L

. Blé blanc de printemps

des prairies (inclure les
variétés demi-naines, mais
exclure le blé tendre blanc
de printemps)

L

AEREER

L]

L

. Blé roux de printemps

des prairies
(variétés demi-naines)

L

Lo

LU

L

. Blédur

L

Lo

U

L

. Blé dur roux de

printemps

=L

Lo

L

L

. Blé extra-fort d
canadien (CWESNu |

RIEIPOU

AJ

-ORMA

[TON L

L

. Blé tendre blanc de

printemps (exclure le blé
blanc de printemps des prairies)

L

L

L

L

s autre

BIe de printem
(varié n ice
inclu Gr n |

SUTIL

UR RA

PPORT

R

Canola

L

AEEEER

LU

L

. Carthame

=L

UL

UL

L

Céréales mélangées
(deux céréales ou plus semées
ensemble)

L

Lo

SO

L

. Féveroles (faba / fava beans,

gourgane)

=L

U

LU

L

. Graines de bourrache

L

U

U

L

. Graines de carvi

L

U

LU

L

. Graines de coriandre

L

Lo

U

L

. Graines de I'alpiste des

Canaries régulieres

e

Lo

U

L

. Graines de l'alpiste des

Canaries sans poils
(Canario)

L

U

UL

L

. Graines de moutarde -

brunes

e

U

U

L

Page 4
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Section C (suite) Superficies ensemencées, récoltées et rendement

2. Suite : Dans le tableau ci-dessous, inscrivez votre superficie ensemencée et votre superficie récoltée ou que vous prévoyez
récolter pour le grain. Inscrivez aussi le rendement ou la production totale que vous avez obtenus ou prévoyez obtenir.

Culture

Superficie
ensemencée

Unité de
mesure

(superficie®)

Superficie récoltée /
superficie récoltée
pour le grain

Rendement /
production totale

Unité de mesure
(rendement ou
production totale®)

*\Voir tableau a la page 3

t.

Graines de moutarde —
jaunes

L

U

UL

L

Graines de moutarde —
orientales

e

U

UL

L

Graines de moutarde —
autres et inconnues

L

U

L

L

Graines de tournesol
(inclure le sunola et les autres
variétés naines)

=L

U

LU

L

Haricots secs
canneberge (Cranberry,
Romano)

L

UL

UL

L

Haricots secs Great
Northern

=L

U

UL

L

Haricots secs noirs
(Black Turtle, Preto)

“Le

U

U

L

aa.

Haricots secs Pinto

=L

L

LU

L

* e COPIE POUR INFORMATION L (L
= Tougopais oo =L REERERIEREREImEE
" EREPAS UTILISER POUR RAPPORTER
ee. patcesecaroges | <[ | || REERER I ERRNEIeEE
= eomnuecereset = ] LU ooy Ul
ag. Lentiles - grosses vertes | | || || | || | GEERERIERENEInEN
an. Lentiles - petites vertes | | || || | || | “LHHo ooy Ul
ai.Lentiles - rouges =L REERERIERRNRInEN
e R REERERIERENEImEE
ak. Lin aliEEn AEERERIERRNEImEE
al. Linola ol =L REERERIERRNEImEN

am. Mais fourrager

L

AEEEEN

UL

L

ou a étre récolté?

Quel est le taux d'humidité du mais fourrager récolté

977
0,
soasoon | | | %

Page 5
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Section C (suite) Superficies ensemencées, récoltées et rendement

2. Suite : Dans le tableau ci-dessous, inscrivez votre superficie ensemencée et votre superficie récoltée ou que vous prévoyez
récolter pour le grain. Inscrivez aussi le rendement ou la production totale que vous avez obtenus ou prévoyez obtenir.

Unité de mesure

Superice |\ | erae o |  Sendemert/ | endemen
" e eennea | (]| [ |"COO00 0000 O
"00000] 0 |\"0000f-00000] 00
. pasonneses | [ ]| [ |00 (0
sa pasonnesiaoar | [ 1) [ |0 OO0 O
= P et =) 0 ™00 00000 00
= Fhemere 00000 O 0000000000 00
* Fhemaeee 00000 O |"00000P00000] 00
M eweanse | “[T 0] [ |“OO00000000) 00
o rammesceiohes OFIE[FOUR INFORMATION 7)) [
“00000] 0 |\"0000P0000d) 00
» sz PAS UTILISER POURIRAPPORTER 1
“00000] 0 |\"000000000) 00
“00000] 0 "0000P00000] 00
" aEEree M0 O
g | ()] C
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SECTIOND FOIN ET SEMENCES DE PLANTES FOURRAGERES

Luzerne et mélanges de luzerne

Inclure : - Luzerne et luzerne semée avec des variétés de trefle, de lotier, de brome, de fléole des prés (mil), de dactyle
pelotonné, d'alpiste roseau, de ray-grass, de fétuque, de sorgho-soudan et de blé fourrager.

Exclure : - Toute superficie de plantes fourragéres récoltées ou a étre récoltées pour la semence a des fins commerciales,
les superficies en sous-semis et les grandes cultures récoltées ou a étre récoltées a I'état vert et qui serviront a
nourrir les animaux.

Autres sortes de foin

Inclure : - Variétés de trefle, de Iotier, de brome, de fléole des prés (mil), de dactyle pelotonné, d'alpiste roseau, de ray-grass,
de fétuque, de sorgho-soudan et de blé fourrager.

Exclure : - Luzerne et mélanges de luzerne, toute superficie de plantes fourragéres récoltées ou a étre récoltées pour la
semence a des fins commerciales et les grandes cultures récoltées ou a étre récoltées a I'état vert et qui serviront
a nourrir les animaux.

Semences de plantes fourragéres

Inclure : - Toute superficie de plantes fourragéeres récoltées ou a étre récoltées pour la semence a des fins commerciales. Elles
comprennent la luzerne et les mélanges de luzerne, des variétés de tréfle, de lotier, de brome, de fléole des prés (mil),
de dactyle pelotonné, d'alpiste roseau, de ray-grass, de fétuque, de sorgho-soudan et de blé fourrager.

Exclure : - Les plantes fourragéres récoltées ou a étre récoltées pour le foin ou qui seront utilisées pour le paturage.
Ze A e -
Superficie Rendement Production totale
Acres Kilogrammes VIS VTS Livres ™ 19-2(21)
métriques impériales
2 | Hectares (KG) ™) s (LB) Tl | 19-3(22)
K T NP s hge | | KC | 1e-d@
hAJ -

1. Avez-vous cultivé de la luzerne, du foin ou des semences de plantes fourragéres en 2014?

“NE PAS UTILTSER'POUR RAPPORTER

2. Quelles cultures avez-vous cultivées?

200 1

O Semences de plantes fourrageres
&) Alezalaquestion 5

O Autres sortes de foin
L&) Allez ala question 3

O Luzerne et mélanges de luzerne
&) Allez ala question 3

3. Dans le tableau ci-dessous, inscrivez votre superficie ensemencée et votre superficie récoltée ou que vous prévoyez
récolter. (exclure les superficies en sous-semis et ne compter qu’une seule fois les différentes coupes d'une méme superficie)

Unité de mesure

Culture

Superficie
ensemencée

(superficie)
Voir tableau ci-dessus

Superficie
récoltée

a. Luzerne et mélanges de luzerne

“L

]

L

b. Autres sortes de foin

L

]

pEEREN

Page 7
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Section D (suite) Foin et semences de plantes fourragére

4. Dans le tableau ci-dessous, inscrivez le rendement ou la production totale que vous avez obtenus ou prévoyez obtenir.
(Inclure : la premiére et toutes les récoltes subséquentes de la méme superficie de luzerne et mélanges de luzerne de cette année.)

Culture

Rendement /
production totale

Unité de mesure (rendement
ou production totale)
Voir tableau page 7

a. Luzerne et mélanges de luzerne en foin
sec

L

L

b. Luzerne et mélanges de luzerne en
ensilage

L

L

Quel est le taux d'humidité de la luzerne et mélanges de luzerne en ensilage?

%

30,0475,0 %
c. Autres sortes de foin sec QSSDDDDD D D
d. Autres sortes de foin en ensilage o D D D D D D D
Quel est le taux d'humidité des autres sortes de foin en ensilage? 30,0475,0 % S %

5. Quelle est votre superficie totale de semences de plantes fourragéres?

(exclure les superficies en sous-semis)

GOPIE PO

Rt

DRMAF: SQJ\I

Semences de plantes fourrageres

“L

4NEBASJJILLISEELBQUELRABBORIER7

6. Quelle est votre superficie totale de foin et de semences de plantes fourragéres?

(somme de 3a + 3b + 5)

Culture

Total des
superficies
ensemenceées

Unité de mesure
(superficie)
Voir tableau page 7

Total des superficies de foin et de
semences de plantes fourragéres
(somme de 3a + 3b + 5)

HNENR

]

Page 8

5510420082 [



SECTION E AUTRES SUPERFICIES

Terres en jachére :

Terres qui ne seront pas cultivées pendant I'année, mais dont certains travaux peuvent étre effectués pour conserver I'humidité
dans le sol ainsi que pour contrdler les mauvaises herbes.

Inclure: - Jachere chimique : jachére ou I'on fait des traitements herbicides sans travailler le sol;
— Les superficies des cultures d'automne détruites par le gel qui ne seront pas réensemencées avec une autre culture;
— Les superficies des cultures d'automne qui ont été enfouies, mais qui n'ont pas été réensemencées;

— Terres en repos: terres améliorées qui ont été cultivées, utilisées pour le paturage ou a des fins agricoles I'an passé,
mais ne seront pas cultivées cette année.

Terres pour le paturage ou le pacage :

Terres qui sont utilisées pour le paturage ou la pacage, les paturages naturels, le foin sauvage, les grandes prairies et les boisés
pouvant servir au pacage ou a l'alimentation du bétail.

Exclure: - Les superficies qui seront récoltées pour le foin, I'ensilage ou les semences de plantes fourragéres;
— Les paturages communautaires, les superficies d'une association coopérative de pacage ou les réserves
de pacage.

Si un champ est utilisé dans la méme année pour la récolte du foin et comme paturage, comptez la superficie de ce champ
seulement une fois comme un champ de foin.

Autres terres :

— La superficie occupée par la ferme : les batiments et la cour de la ferme, les potagers et les chemins;

— Nouvelles terres enfouies : terres qui ont été défrichées et préparées pour la culture, mais sur lesquelles aucune récolte n'a
été faite;

— Les terres incultes, terres a bois, terres déboisées, les bourbiers, les marécages ou les marais et les bassins d'irrigation;

— Fruits et Iégumes, champignons, érablieres, arbres de Noél et gazon.

Unités de mesure

En 2014, quelle est votre superficie totale des terres en jachére, des terres pour le paturage ou le pacage et
des autres terres?

NE.EAS.UTILISER RQUR RAZEOGRTER

totale Voir tableau ci-dessus

1. Terres en jachére L
2. Terres pour le paturage ou le pacage SHEEER
o AMcas L
4. Total des autres superficies (somme de E1 4E3) HERER

SECTION F SUPERFICIE TOTALE DE LA FERME

Quelle est la superficie totale de la ferme en 2014?

L ]

Unité de mesure
(superficie)
Voir tableau ci-dessus

1. Superficie totale de la ferme DDDDD D
2. Somme de A3c + C2bb + D6 + E4 o DDDDD D

3. Différence de F1 et F2 (F1-F2)

Si la différence est substantielle, DDDDD D

veuillez expliquer dans les commentaires

Superficie

Utilisation des terres
totale

| Page 9 551042002



COMMENTAIRES

COPIE POUR INFORMATION

Pour obtenir davantage de renseignements sur cette
enquéte, consultez le www.statcan.gc.ca/enquete.

Merci de votre coopération

| Page 10 5510420102



